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Sicherheitshinweise fur das Produkt: BERETTA
486 20/28 GAUGE LOCKING BLOCKS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der BERETTA 486 20/28 Gauge Verriegelungsbldcke. Diese Anleitung enthalt
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese alle
Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Produkt aufBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriife das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahre alle Verpackungen und Dokumente fur zukUnftige Referenzen auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig Uber Ruckrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Waffensystemen.

Stelle sicher, dass die Verriegelungsblocke korrekt installiert sind, bevor du das Produkt benutzt.
Vermeide den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, um Schaden zu verhindern.
Lese die Bedienungsanleitung der Waffe, um sicherzustellen, dass du die Verriegelungsblécke
ordnungsgemafR verwendest.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung kontaktiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Verriegelungsblocke:

[¢]

Uberprife, ob die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne die alten Verriegelungsblécke gemaR der Bedienungsanleitung der Waffe.

Setze die neuen Verriegelungsblécke vorsichtig an der vorgesehenen Stelle ein.

Stelle sicher, dass die Verriegelungsblocke fest sitzen und ordnungsgemaR funktionieren.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung der Waffe:

o Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung.
o Betatige den Abzug nur, wenn du sicher bist, dass du das Ziel treffen kannst.
o Achte darauf, dass keine Personen oder Tiere in der Schusslinie stehen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Ruckfragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.
Dort erhaltst du weitere Informationen und Unterstltzung.



Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for BERETTA 486 20/28
Gauge Locking Blocks

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 486 20/28 Gauge Locking Blocks. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that you understand the product before use.

Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for wear and damage.

Follow all local regulations regarding the use and storage of firearm components.
In case of any doubts or questions, consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper installation may lead to malfunction. Use of damaged or worn locking
blocks can cause firearm failure.

¢ Avoiding Hazards: Only use the locking blocks with compatible models. Ensure the firearm is unloaded
before installation or maintenance. Do not attempt to modify the locking blocks or the firearm.

¢ AgeSpecific Warnings: This product is intended for adult use only. Ensure that minors do not handle or
operate the product without supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Before installation, ensure that the firearm is completely unloaded.
o Refer to the firearm's manual for specific instructions on removing and replacing locking blocks.
o Align the locking blocks with the designated slots in the firearm and ensure they fit securely.

2. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
o Regularly maintain the locking blocks by cleaning and inspecting them for any signs of wear.
o Store the firearm and locking blocks in a secure location when not in use.

3. Postinstallation Check:

o After installation, check for any loose parts or misalignment.
o If any issues are detected, do not use the firearm until it has been inspected by a qualified
gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn locking blocks in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e Consult local authorities for proper disposal methods of firearm components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the official BERETTA USA website or
consult your local dealer.

Conclusion

By following these safety instructions, you ensure not only your safety but also the safety of those around you.
Always prioritize safety when handling firearms and their components. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Bloques de Cierre BERETTA 486 20/28 GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir los Bloques de Cierre BERETTA 486 20/28 GAUGE. Este producto ha sido disefiado para

garantizar un funcionamiento seguro y eficiente de tu escopeta. Es importante que sigas las instrucciones de

seguridad y uso para maximizar tu experiencia y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si notas alguna irregularidad.

Respeta todas las normativas locales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre los Bloques de Cierre BERETTA 486 20/28 GAUGE solo en modelos de escopetas
compatibles.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.
No fuerces el cierre ni intentes modificar los bloques de cierre.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Retira los blogues de cierre antiguos, si es necesario.

Mantén los bloques de cierre fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con

o Coloca los nuevos Bloques de Cierre BERETTA 486 20/28 GAUGE en su lugar, asegurandote de que

estén alineados correctamente.
o Verifica que los bloques estén firmemente instalados y no se muevan.

3. Prueba de Funcionamiento:

o Con el arma descargada, realiza una prueba para asegurarte de que los bloques de cierre
funcionan correctamente.
o No dispares el arma hasta que estés seguro de que todo esta en orden.

4. Mantenimiento:

o Limpia regularmente los bloques de cierre para evitar acumulacién de suciedad o residuos.
o Inspecciona los blogues de cierre periédicamente para detectar desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Sigue las normativas locales para la eliminacion de productos de metal y otros materiales.
* No tires los blogues de cierre en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los Bloques de Cierre BERETTA 486 20/28 GAUGE, te
recomendamos que contactes con el fabricante o un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de
tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Produit : BERETTA 486
blocs de verrouillage 20/28 GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le bloc de verrouillage BERETTA 486 20/28 GAUGE. Ce guide a pour but de te fournir des

informations essentielles sur la sécurité, 'utilisation et I'entretien de ce produit. Il est important de suivre ces
instructions pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du bloc de verrouillage pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne jamais utiliser le bloc de verrouillage si tu remarques des fissures, des déformations ou toute autre
anomalie.

e Assuretoi que le bloc de verrouillage est correctement installé avant de I'utiliser.

e Utilise uniqguement des pieces de rechange recommandées par le fabricant pour éviter des risques de
sécurité.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

¢ En cas de chute ou de choc, inspecte le produit avant de I'utiliser a nouveau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Lis attentivement le manuel d'installation fourni avec le produit.

o Assuretoi que toutes les pieces nécessaires sont présentes avant de commencer l'installation.
o Fixe le bloc de verrouillage selon les instructions, en veillant a ce qu'il soit bien en place.

o Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit.

2. Utilisation :

o

Avant chaque utilisation, vérifie que le bloc de verrouillage fonctionne correctement.
Suis les instructions du fabricant pour 'utilisation adéquate du produit.

Ne force pas le bloc de verrouillage lors de son utilisation.

En cas de probléme, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits similaires.
¢ Si possible, recycle les matériaux du produit conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel ou le service client du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations



pertinentes a portée de main pour faciliter la communication.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer que ton bloc de verrouillage BERETTA 486 20/28 GAUGE est utilisé
en toute sécurité et de maniére efficace. Pour plus d'informations sur la sécurité des produits, consulte la
plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels et les alertes.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
486 blocchetti di chiusura cal. 20/28

Introduzione
Grazie per aver scelto il blocco di chiusura BERETTA 486 per calibri 20/28. Questo prodotto & progettato per

garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per 'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il blocco di chiusura BERETTA 486 con armi compatibili.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'installazione e I'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante ['uso.
Non utilizzare il blocco di chiusura in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
o Posiziona il blocco di chiusura nel suo alloggiamento seguendo le istruzioni fornite dal produttore.
o Verifica che il blocco sia fissato saldamente e non si muova.

2. Uso

o Prima di utilizzare I'arma, assicurati che il blocco di chiusura sia correttamente installato.
o Controlla sempre che non ci siano ostruzioni o detriti nell'area di funzionamento del prodotto.
o Dopo I'uso, rimuovi il blocco di chiusura e riponi il prodotto in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il blocco di chiusura nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un rappresentante autorizzato di BERETTA.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del blocco di
chiusura BERETTA 486. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto BERETTA.



Bruksanvisning for BERETTA 486 20/28 GAUGE
LASEBLOKKER

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA 486 20/28 GAUGE LASEBLOKKER. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom hele dokumentet for &
sikre en trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

 Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og relaterte tilbehar.
Hold produktet rent og i god stand for 3 sikre optimal ytelse.

Rapporter eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du handterer vapen.

¢ Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre.

Serg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner a bruke det.

Les og forsta bruksanvisningen for vapenet far du installerer eller bruker laseblokkene.
Kontroller at Idseblokkene er riktig installert far hver bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige deler og verktay for installasjonen.
o Les bruksanvisningen for vapenet fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern eventuelle eksisterende laseblokker fra vapenet.

o Plasser de nye BERETTA 486 20/28 GAUGE LASEBLOKKER i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

o Sgrg for at Iaseblokkene sitter godt og er riktig justert.

3. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, vaer oppmerksom pa om laseblokkene fungerer som de skal.
o Utfer jevnlig vedlikehold og kontroller Iaseblokkene for slitasje eller skader.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenrelaterte produkter.
¢ Kasser ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om trygg avhending av farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, installasjon eller bruk av BERETTA 486 20/28 GAUGE
LASEBLOKKER, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Vi takker for at du tar sikkerheten pa alvor og for at du fglger disse retningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Blokow Ryglowych
BERETTA 486 20/28 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Blokéw Ryglowych BERETTA 486 20/28 GAUGE. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast przestan uzywac produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

e Zachowuj ostroznos¢ podczas uzytkowania, aby unikna¢ obrazen ciata.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Nie uzywaj produktu w sposdb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Przeczytaj doktadnie instrukcje przed rozpoczeciem instalacji.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa dostepne i w dobrym stanie.

Zainstaluj blok ryglowy zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo
zamocowany.

Sprawdz, czy blok dziata poprawnie przed jego uzyciem.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu.

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy blok ryglowy jest w dobrym stanie.

o Po zakohczeniu uzytkowania zawsze zabezpiecz produkt, aby uniknaé przypadkowego
uruchomienia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli istnieja specjalne przepisy dotyczace jego utylizacji.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim



serwisem lub przedstawicielem producenta.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z Blokéw Ryglowych BERETTA 486 20/28 GAUGE.
Regularne sprawdzanie stanu technicznego produktu oraz przestrzeganie zasad uzytkowania pomoze unikna¢
niebezpieczenstw i zapewnic dtugotrwate uzytkowanie.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 486 20/28
GAUGE LAS BLOCK

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 486 20/28 GAUGE LAS BLOCK. Denna produkt &r designad fér att ge séker och
effektiv anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och for att maximera produktens livslangd, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du hanterar produkten.

Kontrollera att lIasblocken &r korrekt installerade innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna i din bruksanvisning for det vapen som lasblocken &r avsedda for.
Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick.
2. Folj installationsanvisningarna i din vapenmanual for att installera lasblocken.
3. Se till att Idsblocken sitter ordentligt pa plats innan du anvénder produkten.

¢ Anvandning:

1. Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.
2. Anvand lasblocken enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla korrekt funktion.
3. Efter anvandning, rengér och underhall Iasblocken enligt anvisningarna.

Avfallsinstruktioner

* Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala féreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

F6r mer information om sakerhetsfragor eller produktrelaterade fragor, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare
eller tillverkare. Se till att ha produktens modell och tillverkningsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BERETTA
486 20/28 GAUGE LAS BLOCK. Tack fér att du bidrar till en saker anvéndning av véra produkter.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani uzamykacich
bloku BERETTA 486 20/28 GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili uzamykaci bloky BERETTA 486 20/28 GAUGE. Tento dokument obsahuje ddlezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili bezpe¢nost svou i ostatnich.
Dodrzovanim téchto pokynd prispéjete k prevenci nehod a zranéni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prostudujte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému ucelu.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou uzamykaci bloky v dobrém stavu a spravné funguiji.
Pri manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Nikdy se nesnaZzte upravit nebo opravovat produkt sami, pokud nejste kvalifikovany odbornik.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a souvisejicich vyrobka.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci si dikladné prectéte tento navod.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a prislusenstvi k instalaci.
Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpe¢ném misteé.
Postupujte podle téchto krokl pro instalaci:
1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti vyrobku pritomny a neposkozené.
2. Nainstalujte uzamykaci bloky podle pokynd vyrobce.
3. Ujistéte se, Ze jsou bloky spravné upevnény a zajistény.
Po dokonceni instalace provedte testovaci kontrolu, abyste se ujistili, ze vyrobek funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Nepouzivejte vyrobek jako bézny odpad; zvazte recyklaci nebo odbornou likvidaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na autorizovany servis nebo odbornika na
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Vséechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani uzamykacich blokl BERETTA 486
20/28 GAUGE. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani produktu.
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